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Circe

Wer bist du? Und wo ist deine Geburtstadt? Staunen ergreift mich, da dich
der Zaubertrank nicht verwandelt!

(Homer: ,,Odyssee ")

Tante Adelaide, verstorbene Tante von Hans

Ich komme zu Besuch und so werde ich empfangen, ich Adelaide. Die
Familie hat mich immer unterschitzt. Ich weiB alles, aber ihr versteht gar
nichts. Aber ich habe keinen Hunger und habe keinen Durst, ich trinke nie
Kaffee und trinke nic Wein. Mein ganzes Leben lang habe ich gearbeitet.
Ich habe es niemandem gesagt, ich bin bescheiden. Ich bewege mich, ich
spreche, ich habe Beine, meine Schenkel sind schén, ich habe einen scho-
nen Busen trotz meines Alters. Ich habe schones, rotes Blut in den Adern.
(Ionesco: ,, Hunger und Durst“)

Circe

Wer bist du? Staunen ergreift mich, da dich der Zaubertrank nicht verwan-
delt! Denn kein sterblicher Mensch ist diesem Zauber bestanden, welcher
trank, sobald ihm der Wein die Zunge hinabglitt. Wer bist du?

(Homer: ,,Odyssee“)

Abuela, die Grofimutter

Schimpfi: Desconsiderados, mampolones, pervertidos. Lacht diabolisch.
Traumt: In jener Zeit brachten sie dich ins Haus. Du glichst einer in Watte
gewickelten Eidechse. Amadis war an jenem Nachmittag so froh, dass er
johlend und blumenwerfend durch die Gassen zog, bis das ganze Dorf ver-
goldet war wie das Meer. Andere Zeiten... Lange vorher, es war zu den
Zeiten als das griechische Schiff ankam; es war einc Besatzung von Ver-
riickten, die die Frauen gliicklich machten und sie nicht mit Geld sondern
mit Schwimmen bezahlten, lebenden Schwimmen, die dann im Haus her-
um liefen wie Hospitalkranke und die Kinder zum Weinen brachten, um
die Tréinen zu trinken. Und dann kam er. Mein Gott! Stirker, grofer und
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viel ménnlicher als Amadis. Und ich fiihle den Todesatem, als er sagte: Ich
bin tausendmal um die Welt gefahren und habe alle Frauen aller Nationen
gesehen, darum bin ich ausersehen, dir zu sagen, dass du die schonste Frau
auf Erden bist. Wird wach, flucht: Desconsiderados, mampolones, perver-
tidos.

(Mdrquez: ,, Eréndira“)

Circe
Wer bist du?
(Homer: ,,Odyssee )

Eréndira, die Enkelin

Abuela, si Abuela. Ein eigenes Haus... frei und gliicklich... wann...? Ich
werde eine hochherrschaftliche Hausbesitzerin sein, mit Herkunft und
Schiitzlingen und Ehren und Ansehen; es gefillt mir; der Ruf meines Hau-
ses wird von Mund zu Mund fliegen Die Schiffskapitine werden mir aus
allen Hafen der Welt Postkarten schicken. Postkarten! Postkarten! Post-
karten! Postkarten! Ich werde nicht ausgeliefert an die Gnade der Ménner,
wenn du ausfillst, Abuela, WENN... Si, Abuela.

(Marquez: ,, Eréndira*“)

Circe

Denn kein sterblicher Mensch ist diesem Zauber bestanden, welcher trank,
sobald ihm der Wein die Zunge hinabglitt. Aber du trigst ein unbezwingli-
ches Herz in dem Busen!

(Homer: ,,Odyssee )

Abuela, die Grofimutter

Tréiumt: Eréndira, meine Tochter, ich weiB, ich sehe, du liebst mich, du
suchst den Weg zu mir; die Sehnsucht macht dich klug wie eine Schlange,
Eréndira, ich weif, du kommst... Wird wach, schimpfi: Desconsiderados,
mampolones, pervertidos!

(Mdrquez: ,, Eréndira“)

Circe

Bist du jener Odysseus, der, viele Kiisten umirrend, wann er von Ilion kehrt
im schnellen Schiffe, auch hierher kommen soll?

(Homer: ,,Odyssee ")
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Maria, Frau von Hans

Verwandle deine Néte in Traurigkeit, deine Traurigkeit und Melancholie
und niihre dich davon; du trinkst aus dem Kelch der Hoffoung. Ich liebe
dich. Kénntest du die Liebe aus deinem Herzen ausreiflen? Niemals kénn-
test du die Wunde heilen, du kannst die Liebe aus deinem Herzen nicht
ausreiBen”

(Tonesco: ,, Hunger und Durst*)

Circe
Bist du jener?
(Homer: ,,Odyssee ")
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Instrumentarium

I Circe
Springdrum I; Toaca; Klangschalen (tiefes A); Holzhimmerchen

Il. Tante Adelaide
Tamburine; Metallschrott-Mobile; zwei Burma-Bells (F/A)

III. Circe
Schlitztrommel; Japanese Temple Bell; weicher Schlégel; zwei Sticks;

Posaunendimpfer; Klangschalen (E/E/F)

IV. Abuela
Feng-Gong (A); 2 Bodhrans und 4 Hundebille; Rahmentrommel und Ket-

te; weicher Gongschlagel

V. Circe
wie oben, plus zwei harte Schligel; Fliistertite

Eréndira
Glockenspiel (rahmenlos); zwei Geigenbogen

VII. Circe
Springdrum II; Stick

4_4 MINDESTENS 5 METER _» > b

VIIIL. Abuela
wie oben, plus Schrottglocken; Feng-Gong (C), Klangschalen (C/C/C#/
C tief/C hoch); Crotales (A hoch); Stein-Claves

IX. Circe
wie oben , plus Klangschale (D); zwei Holzhdammerchen

X. Maria
Becken (hoch); drei Glas-Glocken (D/D/A); vier Glas-Glocken (C/C/C/C),
weicher Schligel; Stricknadel; drei Fingerhiite
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XI. Circe
Springdrum I, drei Fingerhiite







